
A1.43 Pytanie o drogę i udzielanie wskazówek 
Pedir y dar direcciones
https://app.colanguage.com/es/polaco/plan-de-curso/a1/43  

Centrum (Centro) Prawo (Derecha)

Plac (Plaza) Lewo (Izquierda)

Punkt informacji (Oficina de información) Prosto (Recto / Todo recto)

Przystanek (Parada) Blisko (Cerca)

Peron (Andén) Daleko (Lejos)

Stacja kolejowa (Estación de tren) Przepraszam...? (Perdone... ¿? / Disculpe... ¿?)

Skrzyżowanie (Cruce) Skręcać (Girar)

Kierunek (Dirección) Wracać (Volver)

1. Diálogo: Pytanie o drogę z Dworca Centralnego do Zamku Królewskiego

Kacper: Przepraszam, jak dojść z Dworca Centralnego do
Zamku Królewskiego? 

(Disculpe, ¿cómo se llega desde la Estación Central
al Castillo Real?)

Maria: Już panu wytłumaczę. Musi pan wyjść z dworca i
iść prosto w stronę Złotych Tarasów. 

(Se lo explico ahora mismo. Tiene que salir de la
estación y caminar recto en dirección a Złote
Tarasy.)

Kacper: Rozumiem. Co dalej? (Entiendo. ¿Y luego?)

Maria: Kiedy przejdzie pan przez Złote Tarasy, na rondzie
proszę skręcić w lewo w ulicę Marszałkowską. 

(Cuando pase por Złote Tarasy, en la rotonda gire
a la izquierda hacia la calle Marszałkowska.)

Kacper: W lewo, dobrze. (A la izquierda, de acuerdo.)

Maria: Potem idzie pan cały czas prosto, aż do
skrzyżowania z Krakowskim Przedmieściem. Tam
trzeba skręcić w prawo. 

(Después camine todo el tiempo recto hasta el
cruce con Krakowskie Przedmieście. Allí tiene que
girar a la derecha.)

Kacper: Postaram się zapamiętać. (Intentaré recordarlo.)

Maria: Następnie idzie pan prosto, mija pan kościół i
dochodzi pan do Placu Zamkowego. 

(A continuación camine recto, pase por la iglesia y
llegará a la Plaza del Castillo.)

Kacper: Super, dziękuję bardzo za pomoc. (Genial, muchas gracias por la ayuda.)

Maria: Nie ma za co, miłego zwiedzania! (De nada, ¡que disfrute la visita!)

1. Gdzie chce dojść Kacper?

a. Do Zamku Królewskiego b. Do stacji metra Centrum

c. Do punktu informacji turystycznej d. Do Dworca Centralnego
2. Skąd wychodzi Kacper na początku dialogu?

a. Z kościoła przy rondzie b. Z Dworca Centralnego

c. Z dworca autobusowego d. Z Placu Zamkowego
1-a 2-b

https://www.colanguage.com/es Jeden | 1

https://app.colanguage.com/es/polaco/plan-de-curso/a1/43
https://app.colanguage.com/es/polaco/plan-de-curso/a1/43
https://www.colanguage.com/es


2. Gramática: Indicaciones y localización de lugares: prosto, w prawo, po lewej... 
Usamos direcciones y expresiones de lugar para decir dónde se encuentra algo o alguien, y
para indicar el camino.

Kierunek / miejsce
(Dirección / lugar)

Przykład (Ejemplo)

Prosto
Idź cały czas prosto, a potem skręć w lewo. (Sigue todo recto y luego gira a la
izquierda.)

W lewo
Skręć w lewo na następnym skrzyżowaniu. (Gira a la izquierda en el próximo
cruce.)

W prawo Na końcu ulicy skręć w prawo. (Al final de la calle, gira a la derecha.)

Po lewej stronie Sklep jest po lewej stronie placu. (La tienda está a la izquierda de la plaza.)

Po prawej stronie
Idź dalej prosto, a restauracja będzie zaraz po prawej stronie. (Sigue recto, y
el restaurante estará justo a la derecha.)

Na rogu Kawiarnia znajduje się na rogu ulicy. (La cafetería está en la esquina de la calle.)

Na przeciwko
Apteka jest na przeciwko supermarketu. (La farmacia está enfrente del
supermercado.)

Obok Bank jest obok punktu informacji. (El banco está al lado del punto de información.)

https://www.colanguage.com/es

1. Idź cały czas ________________________________, a na końcu ulicy skręć w prawo.
a.   prawo  b.   naprzeciwko  c.   po prawej stronie  d.   prosto

2. Punkt informacji jest ________________________________, obok wejścia na peron pierwszy.
a.   po lewo  b.   w lewo  c.   po lewej stronie  d.   na lewo

3. Restauracja jest ________________________________, naprzeciwko przystanku autobusowego.
a.   w rogu  b.   na rogu ulicy w prawo  c.   na rogu  d.   do rogu

4. Nasze biuro jest blisko centrum, ________________________________ dużego placu, obok banku.
a.   po prawej stronie  b.   na prawo  c.   w prawo  d.   po prawej

1. prosto 2. po lewej stronie 3. na rogu 4. po prawej stronie
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3.Ejercicios

1. Panel informativo en la estación (Audio disponible en la aplicación) 
Words to use: skrzyżowanie, kierunek, przystanek, prosto, centrum, punktu, peronu, stacja,
plac

Jesteś na dużym dworcu w ______________________ miasta. Szukasz ______________________ i
______________________ informacji. Na ścianie jest mała tablica po polsku i po angielsku. Czytasz:
„Wyjście z dworca jest ______________________ . Po lewej stronie jest ______________________
autobusowy. Po prawej stronie jest ______________________ kolejowa metro. Punkt informacji jest
przy głównym wyjściu”.

Niżej jest mapa. Widzisz ______________________ przed dworcem i ______________________ dwóch ulic.
Strzałki pokazują ______________________ : najpierw idziesz prosto do placu, potem skręcasz w lewo
na skrzyżowaniu. Po lewej stronie jest przystanek tramwajowy, a po prawej stronie mały sklep. Na
końcu ulicy jest kolejny plac i duży napis „Informacja turystyczna”.

Estás en una gran estación en el centro de la ciudad. Buscas el andén y el punto de información. En la pared hay un
pequeño panel en polaco y en inglés. Lees: “La salida de la estación está recta. A la izquierda hay una parada de
autobús. A la derecha hay una estación de metro. El punto de información está junto a la salida principal”.

Debajo hay un mapa. Ves la plaza frente a la estación y la intersección de dos calles. Las flechas indican la dirección:
primero vas recto hasta la plaza, luego giras a la izquierda en la intersección. A la izquierda hay una parada de
tranvía y a la derecha una tienda pequeña. Al final de la calle hay otra plaza y un gran letrero “Información turística”.

1. Gdzie znajduje się przystanek autobusowy według tablicy?

____________________________________________________________________________________________________
2. Co musisz zrobić po dojściu do placu przed dworcem?

____________________________________________________________________________________________________

2. Relaciona cada comienzo con su final correcto. 

1. Przepraszam, jak dojść a. do centrum miasta?

2. Idź prosto i b. na dworcu, obok peronu.

3. Przystanek jest blisko, c. po lewej stronie kina.

4. Punkt informacji jest d. skręć w prawo na skrzyżowaniu.
1-a: Perdón, ¿cómo llego al centro de la ciudad? 2-d: Sigue todo recto y gira a la derecha en el cruce. 3-c: La parada está
cerca, a la izquierda del cine. 4-b: La oficina de información está en la estación, junto al andén.

3. Elige la solución correcta 
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1. Na tym skrzyżowaniu
________________________________________ w lewo do centrum
miasta.

(En este cruce giro a la izquierda hacia el
centro de la ciudad.)

a.  skręcasz  b.  skręcimy  c.  skręcam  d.  skręcę

2. Teraz proszę ________________________________________ pan w
prawo i idzie prosto do dworca.

(Ahora, por favor, gire usted a la derecha y siga
recto hasta la estación.)

a.  skręca  b.  skręcasz  c.  skręcę  d.  skręcacie

3. Po pracy ________________________________________
autobusem z przystanku przy placu.

(Después del trabajo vuelvo en autobús desde
la parada junto a la plaza.)

a.  wracasz  b.  wracam  c.  wracają  d.  wraca

4. Po spotkaniu ________________________________________
państwo prosto do hotelu przez rynek.

(Después de la reunión, ustedes vuelven
directamente al hotel por la plaza.)

a.  wracają  b.  wracam  c.  wraca  d.  wracacie

1. skręcam 2. skręca 3. wracam 4. wracają

1. Centrum jest blisko, proszę iść prosto z tej stacji kolejowej do dużego skrzyżowania. 2. Dziękuję bardzo, wracam tu, gdy się
zgubię. 3. Proszę iść prosto, potem skręcać w prawo przy małym skrzyżowaniu, przystanek jest blisko banku. 4. Z pierwszego
peronu, proszę, to dobry kierunek na Plac Nowy.

4. Completa los diálogos 

a. Służbowy wyjazd – dojazd z dworca 

Podróżny: Przepraszam, gdzie jest centrum
miasta? 

(Perdone, ¿dónde está el centro de la ciudad?)

Pracownik informacji: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(El centro está cerca; por favor vaya recto desde
esta estación de tren hasta el gran cruce.)

Pracownik informacji: Potem proszę skręcać w lewo przy
placu i tam jest punkt informacji. 

(Luego gire a la izquierda en la plaza y allí está el
punto de información.)

Podróżny: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Muchas gracias, vendré aquí si me pierdo.)

b. Wieczorne spotkanie – dojazd na Plac Nowy 

Kobieta szukająca przystanku: Przepraszam, gdzie jest przystanek
tramwajowy na Plac Nowy? 

(Perdone, ¿dónde está la parada de
tranvía para Plac Nowy?)

Przechodzień: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Vaya recto, luego gire a la derecha en
el pequeño cruce; la parada está cerca
del banco.)

Kobieta szukająca przystanku: A z którego peronu odjeżdża tramwaj
numer 3? 

(¿Y desde qué andén sale el tranvía
número 3?)

Przechodzień: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Del primer andén, por favor; es la
dirección correcta hacia Plac Nowy.)
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5. Practica en parejas o con tu profesor. 

1. Jesteś w centrum Warszawy na wyjeździe służbowym. Musisz dojść na plac z biurowcami, gdzie masz
spotkanie. Pytasz przechodnia o drogę. (Użyj: przepraszam, plac, blisko / daleko)

Przepraszam, gdzie jest ______________________________________________________________________________________

2. Jesteś na dworcu. Szukasz stacji kolejowej PKP, bo masz pociąg służbowy do innego miasta. Pytasz
pracownika informacji. (Użyj: stacja kolejowa, prosto, skręcać w prawo / w lewo)

Przepraszam, jak dojść _____________________________________________________________________________________

3. Jesteś przed dużym skrzyżowaniem w centrum miasta. Kolega dzwoni i pyta, jak dojść do twojego
biura obok skrzyżowania. Wyjaśniasz mu krótko drogę. (Użyj: skrzyżowanie, iść prosto, skręcać w lewo)

Idź do skrzyżowania ________________________________________________________________________________________

4. Wracasz wieczorem z pracy. Jesteś zmęczony i chcesz szybko wracać do domu. Pytasz kierowcę
autobusu, czy ten autobus jedzie w twoim kierunku. (Użyj: kierunek, przystanek, wracać do domu)

Przepraszam, w tym kierunku __________________________________________________________________________________

6. Escribe 3–4 oraciones simples sobre cómo llegar desde la estación en tu ciudad hasta un
lugar importante (p. ej., la plaza del mercado, el trabajo, el hotel). 

Idź prosto do… / Potem skręć w lewo / w prawo. / Po lewej / po prawej stronie jest… / Na końcu ulicy jest…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Verbos importantes
Skręcać Wracać

ja skręcam wracam

ty skręcasz wracasz

on/ona/ono skręca wraca

my skręcamy wracamy

wy skręcacie wracacie

oni/one skręcają wracają
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